
 

 

Summerランチコース 

 

 
≪前菜≫ 

5 種のアペタイザーメドレー 

Medley of Five Kinds Appetizer 

 

 
≪パスタ≫ 

ハモン・セラーノ とトマト モッツァレラチーズの冷製カッペリーニ 

Cold Capallini with Tomato and Mozzarella topped with Serrano Ham 

 

 
≪魚料理≫ 

マゴチのポワレ 夏野菜のグリル タップナード 

Pan-Fried Kochi with Grilled Summer Vegetables and Tapenade 

 

 
≪肉料理≫ 

国産牛のタリアータ 大葉のチュミチェリソース 

Japanese Beef Steak Tagliata with Shiso-Chimichurri 

 

 
≪デザート≫ 

夏苺のクレームダンジュ 
Créme d'anjou with Strawberries 

 

 
≪食後のお飲み物≫ 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

\7,800 

 
●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 

 

 



 

 

Shirokaneランチコース 
 

 

 

≪前菜≫ 

5 種のアペタイザーメドレー 

Medley of Five Kinds Appetizer 

 

≪スープ≫ 

本日のスープ 

Today's Soup 

 

≪魚料理≫  

舌平目のムニエル 焦がしバターソース 

Sole meuniere with Brown Butter Sauce 

 

≪肉料理≫ 

国産牛のグリエ ポルト酒ソース 

Grilled Japanese Beef with Port Wine Sauce 

 

パンまたは、ライス 

served with Bread or Steamed Rice 

 

≪食後のお飲み物≫ 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

 

\5,800 
 

≪食後のおすすめデザート≫ 

夏苺のクレームダンジュ（+700 円） 

Créme d'anjou with Strawberries 
 

3種のデザートとアイスの盛合せ（+1,000円） 
Assorted Dessert 

 

 
●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 

 

 



●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 
 

 

 

Miyako ランチセット 

 

 

5 種のアペタイザーメドレー 

Medley of Five Kinds Appetizer 

 

本日のスープ 

Today's Soup 

 

メイン料理を下記より 1 品お選びください 

Please choose one main dish from below 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

パンまたは、ライス 

served with Bread or Steamed Rice 

 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

\4,300 

 

≪食後のおすすめデザート≫  

夏苺のクレームダンジュ（+700 円） 

Créme d'anjou with Strawberries 
 

3種のデザートとアイスの盛合せ（+1,000円） 

Assorted Dessert 

 

 

 

 

 

若鶏のフリカッセ タリアテッレ添え 

Creamy Braised Chicken with Tagliatelle 

穴子のフリット バルサミコソース 

Conger Eel Fritto with Balsamic Sauce 

美笑牛ハンバーグステーキ マデラ酒ソース 

Japanese Hamburger Steak with Madeira Wine Sauce 

 

 



 

 

California ランチセット 

 

 

 

5 種のアペタイザーメドレー 

Medley of Five Kinds Appetizer 

 

本日のスープ 

Today's Soup 

 
メイン料理を下記より 1 品お選びください 

Please Choose one main dish from below 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

 

\3,300 

 

≪食後のおすすめデザート≫  

夏苺のクレームダンジュ（+700 円） 

Créme d'anjou with Strawberries 
 

3種のデザートとアイスの盛合せ（+1,000円） 

Assorted Dessert 

 
●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 

 

紅ズワイガニと九条ネギのパスタ 

Pasta with Red Snow Crab and KUJO Scallion 

ベーコンと夏野菜のペペロンチーノパスタ 

Pasta with Bacon and Summer Vegetable Peperoncino 

海老とサーモンのタルタル トマトの冷製カッペリーニ 

Cold Capellini with Tomato topped with Shrimp and Salmon Tartare 

しらすと海藻の冷製パスタ 昆布水仕立て 

Cold Pasta with Kombu Water topped with Baby Sardine and Seaweed 

 

 

 


